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Czesc€ Il SIWZ- Projekt umowy w sprawie zamdéwienia publicznego
UMOWA

zawarta dnia .....ccocceeceieinnene 2013 roku w Nowym Saczu pomiedzy:

Matopolskim Centrum Kultury SOKOt ul. Dtugosza 3, 33-300 Nowy Sacz

wpisanym do Rejestru Instytucji Kultury prowadzonym przez Samorzad Wojewddztwa Matopolskiego
pod nr RIK 8/99,

NIP: 734-001-94-27, REGON: 000281499,

reprezentowanym przez dyrektora Antoniego Malczaka,

zwanym dalej Zamawiajgcym

zwanym dalej ,,Wykonawcg”

Wyrazenia uzyte w niniejszej umowie, podobnie jak w Aneksach do niej i Zatgcznikach, majg odpowiednio
nastepujgce znaczenia, ktére obejmowac bedg zaréwno forme liczby pojedynczej jak i mnogiej definiowanych
wyrazen:

Strony — oznaczajg Zamawiajgcego i Wykonawce

Projekt - pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej
i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza” nr WTSL.02.01.00-12-057/08, wspotfinansowany ze Srodkow
Unii Europejskiej z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Operacyjnego Wspotpracy
Transgranicznej Rzeczpospolita Polska — Republika Stowacka 2007-2013.

Zamowienie — ,Ttumaczenie tekstow na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja
atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”
opisane szczegdétowo w §2 niniejszej umowy.

Zatgcznik nr 1 — SIWZ wraz z Opisem przedmiotu zamowienia

Zatgcznik nr 2 — Oferta Wykonawcy z dnia ....ccoovveceevenvniinienen,

Zatgcznik nr 3 — Protokot odbioru ustug ttumaczenia

Zatacznik nr 5 — Oswiadczenie Wykonawcy o wykonaniu utworu i przekazaniu praw autorskich do ttumaczen
Zatgczniki do niniejszej umowy stanowig jej integralng czesé.
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1. Oswiadczenia Zamawiajacego:

1. Zamawiajacy oswiadcza, ze przedmiot niniejszej umowy jest wspoéftfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Operacyjnego Wspotpracy
Transgranicznej Rzeczpospolita Polska — Republika Stowacka 2007-2013.

2. Zamawiajgcy oswiadcza, ze niniejsza umowa realizowana jest w ramach i na potrzeby Projektu pn.:
,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej
i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza” nr WTSL.02.01.00-12-057/08.

3. Zamawiajacy oswiadcza, ze przedmiotowe zamodwienie finansowane jest ze srodkédw Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego. Srodki Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego stanowig 85%,
natomiast $rodki Budzetu Wojewddztwa Matopolskiego stanowia 15% ogdlnych srodkéw przeznaczonych na
jego realizacje.

4. Umowa niniejsza zostata zawarta po przeprowadzeniu postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego
NF eveeeesneenes w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo
zamoéwien publicznych (t. j.: Dz. U.z 2010 r. Nr 113, poz. 759z pdin. zm.).

2. Oswiadczenia Wykonawcy:

1. Wykonawca oswiadcza, ze posiada kwalifikacje, wiedze, umiejetnosci i doswiadczenie w zakresie
niezbednym do prawidtowego wykonania zaméwienia.

2. Wykonawca oswiadcza, ze zapoznat sie z opisem przedmiotu zamdwienia okreslonym w § 2 niniejszej
umowy oraz w zatgcznikach do niej i oswiadcza, ze rozumie i akceptuje ich tresé.

3. Wykonawca zobowigzuje sie do przechowywania dokumentdéw zwigzanych z realizacjag umowy w sposdb
zapewniajgcy dostepnosé, poufnosé i bezpieczenstwo, a takze wyraza zgode na kontrolowanie realizacji
Projektu i zwigzanych z tym dokumentéw przez upowaznione Instytucje.

§2
PRZEDMIOT UMOWY

1. Przedmiotem niniejszej umowy jest swiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk
stowacki oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektg Native Speaker’a na potrzeby projektu
pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej i kulturowej
matopolsko - preszowskiego pogranicza”

w nastepujacych czeéciach (* niepotrzebne skresli¢):

a) Cze$¢ zamodwienia nr 1 -pn.: , Tfumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk stowacki wraz z korektq
Native Speaker’a” *

b) Czes$¢ zamdwienia nr 2 -pn.: ,, Tlumaczenia pisemne z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektq
Native Speaker’a” *

na potrzeby projektu pn.: ,Karpacka Mapa Przygody - wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej,

przyrodniczej i kulturowej matopolsko - preszowskiego pogranicza”.

2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia, w tym zakres i sposéb realizacji poszczegdlnych czesci przedmiotu
umowy, znajduje sie w zatgczniku nr 1 do niniejszej umowy- Czesci lll SIWZ- Opis przedmiotu zamdwienia.

3. Wskazane w Opisie przedmiotu zamodwienia, o ktdrym mowa w ust. 2, ilosci elementéw — ilosci stron
ttumaczenia, majg charakter szacunkowy i mogg ulec zmniejszeniu maksymalnie o0 30% w odniesieniu do
kazdego z elementow, w stosunku do pierwotnie zatozonej ilosci.
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W takim wypadku, zmniejszenie ilosci z elementéw o maksymalnie 30 %, nie bedzie miato charakteru
zmiany umowy z Wykonawca, wymagajacej sporzadzenia aneksu.

§3
TERMIN WYKONANIA

Realizacja zamdéwienia odbywad sie bedzie w okresie od dnia zawarcia umowy w sprawie niniejszego
zamowienia do dnia 30.04.2013 roku, dla kazdej poszczegdlnej przyjetej przez Wykonawce do realizacji Czesci
zamoOwienia.

Termin realizacji ttumaczen pisemnych o ktérych mowa w § 2 ust. 1 lit. a) i b) nie moze przekroczy¢ 7 dni od
daty przekazania Wykonawcy tekstdw informacyjnych w jezyku polskim w formie elektronicznej w wersji
Microsoft Word (DOC).

Termin korekty Native Speaker’a, tekstéw i, po sktadzie wydawniczym i redakcji stron portalu turystycznego
nie moze przekroczy¢ 5 dni od daty przekazania Wykonawcy makiet wydawnictw i odpowiednich stron portalu
wraz z wytycznymi Zamawiajgcego. Szczegdtowe terminy realizacji poszczegdlnych ustug uzgadniane beds z
Wykonawcg, na biezgco i stosownie do potrzeb wynikajgcych z etapu realizacji projektu , z zastrzezeniem ust.
2i3.

§4
Zamawiajgcy upowaznia Wykonawce do bezposredniego przekazywania ttumaczen pisemnych Wykonawcom
wskazanym przez Zamawiajacego, odpowiedzialnym za przygotowanie i realizacje wydawnictw promocyjno-
informacyjnych oraz portalu turystycznego, w trybie biezgcym i kazdorazowo do wiadomosci Zamawiajgcego.
Wykonaweca bedzie przekazywat ttumaczenia Zamawiajagcemu w formie, w sposéb i w terminach, okreslonych
w zatgczniku nr 1 do niniejszej umowy- Czesci Il SIWZ- Opis przedmiotu zamdwienia, co zostanie
potwierdzone Protokotem odbioru ustug sporzgdzonym zgodnie z wzorem, stanowigcym zatgcznik nr 3 do
niniejszej umowy.
W przypadku wystgpienia koniecznosci ttumaczenia tekstéw zawierajgcych dane osobowe, Wykonawca
zobowigzuje sie do podpisania oSwiadczenia przekazanego przez Zamawiajgcego o przetwarzaniu danych
osobowych, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.
W przypadku zlecenia przez Wykonawce wykonania ttumaczen innym podmiotom (podwykonawcy),
oswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 3 musi zosta¢ podpisane rowniez przez podwykonawcow.
Wykonawca zobowigzuje sie wykorzystaé teksty przekazane przez Zamawiajgcego wyltacznie na potrzeby
realizacji przedmiotu niniejszej umowy.

§5

Wykonawca ponosi odpowiedzialnos¢ za prawidtowosé i jakos¢ wykonanych ttumaczen, a w tym m.in. za
odpowiednie ttumaczenie tekstow oraz wykonanie niezbednych korekt Native Speaker’a po wykonaniu sktadu
makiet wydawnictw promocyjno-informacyjnych oraz redakcji stron portalu turystycznego w wersji polskiej,
zgodnie ze wszystkimi wymogami okreslonymi w SIWZ i wytycznymi Zamawiajgcego.

Uktad i rozmieszczenie ttumaczen na poszczegdlnych stronach makiet wydawniczych wydawnictw
promocyjno-informacyjnych oraz stronach portalu turystycznego (w tym ewentualne skroty w tekscie)
wymagajg akceptacji Zamawiajgcego.
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Wykonawca zobowigzuje sie do uwzglednienia wszelkich zmian, uwag i poprawek zgtaszanych przez
Zamawiajgcego do przekazanych ttumaczen, zgodnie z postanowieniami § 6.

Wykonawca wykona umowe w oparciu o zakres opisany w SIWZ, umowie oraz Zatgcznikach do niej, a w razie
watpliwosci korzystaé¢ bedzie ze wskazéwek Zamawiajgcego, ktdorego reprezentowaé bedzie pracownik
Zamawiajgcego, osoby wskazana w §11 ust.1

§6

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad, brakéw, niedoktadnosci w przekazanych ostatecznych wersjach
ttumaczen pisemnych, o ktédrych mowa w § 2 ust. 1 a)-b) niniejszej umowy, Zamawiajgcy uprawniony jest do
przestania Wykonawcy ,reklamacji“. Wykonawca zobowigzany jest odpowiedzie¢ w formie pisemnej na
»reklamacje” w terminie trzech dni od daty jej otrzymania. Brak odpowiedzi Wykonawcy we wskazanym
terminie oznacza przyjecie ,,reklamacji“.

Przyjecie ,reklamacji“ oznacza pisemng akceptacje wszystkich wyszczegdlnionych w niej zmian, uwag,
poprawek wskazanych przez Zamawiajgcego, jak rowniez dokonanie w oparciu o te uwagi korekty przedmiotu
umowy (badz jego poszczegdlnych elementdw) w terminie do 7 dni od daty przyjecia ,,reklamac;ji“.

Brak przyjecia reklamacji zgodnie z ust. 1 niniejszego paragrafu, jak rowniez nie usuniecie wad
w terminie wskazanym w ust. 2, uprawnia Zamawiajgcego do odstgpienia od niniejszej umowy.

§7

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do odstgpienia od niniejszej umowy w przypadku wykonywania
przedmiotu umowy lub jego czesci w sposdb wadliwy albo sprzeczny z umowa, przy czym z prawa tego
Zamawiajgcy moze skorzystaé, po uprzednim wezwaniu w formie pisemnej Wykonawcy do zmiany sposobu
realizacji przedmiotu umowy w okreslonym terminie nie dtuzszym niz 7 dni .

W razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci powodujgcej, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, Zamawiajagcy moze odstgpi¢ od
umowy w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci o tychze okolicznosciach.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 2, Wykonawca moze zgdac¢ wytgcznie wynagrodzenia naleznego z tytutu
rzeczywistego wykonania czesci umowy.

§8

Z chwilg przekazania ttumaczen Zamawiajgcemu, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 a)-b), Wykonawca przenosi na

rzecz Zamawiajgcego autorskie prawa majgtkowe do ttumaczen, na czas nieokreslony, bez ograniczenia co do

terytorium, na nastepujgcych polach eksploatacji:

1) utrwalanie, na wszelkiego rodzaju nosnikach,

2) zwielokrotnianie technikg druku i wszystkimi innymi technikami videograficznymi, cyfrowymi
i elektronicznymi,

3) wprowadzanie do obrotu,

4) wprowadzanie do pamieci komputera i wykorzystywanie w sieci Internet,

5) publicznie wykonywanie albo publicznie prezentowanie,

6) wystawianie,

7) wyswietlanie,

8) wypozyczanie i wynajmowanie,

9) wykorzystywanie fragmentow ttumaczen do reklamy i promocji dziatan prowadzonych przez
Zamawiajacego,

10) wielokrotne wykorzystanie, w tym w kolejnych dodrukach w nieograniczonej liczbie egzemplarzy w tym
takze w wersjach obcojezycznych,

11) udostepnianie do wykorzystania instytucjom oraz osobom trzecim w ramach potrzeb Zamawiajgcego,
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12) wykorzystanie we wszelkiego rodzaju mediach.

Wraz z przejsciem majatkowych praw autorskich, o ktédrych mowa w ust.l1 Wykonawca przenosi na

Zamawiajgcego uprawnienia do wykonywania Praw zaleznych do ttumaczen oraz zezwala Zamawiajgcemu w

jego imieniu na wykonywanie autorskich praw osobistych do ttumaczen, wedtug potrzeb Zamawiajgcego

wynikajgcych z przyjetego przez niego sposobu rozpowszechniania ttumaczen dla celéw informacyjnych,
promocyjnych lub wizerunkowych, w szczegélnosci na:

1) decydowanie o sposobie oznaczania lub pomijaniu oznaczania autorstwa,

2) dokonywanie skrétéw, zmian, uzupetnien lub uaktualnien i rozpowszechnianie ttumaczen
w takiej postaci,

3) decydowanie o rozpowszechnianiu catosci lub czesci ttumaczen, samodzielnie lub w potgczeniu z innymi
utworami w ramach utworéw audiowizualnych w tym do pierwszego udostepnienia ttumaczen
publicznosci, terminie i miejscu jego udostepnienia.

Przed przystgpieniem do rozpowszechniania ttumaczen, w terminie:

1) do 7 dni od dnia zawiadomienia Wykonawcy przez Zamawiajgcego, Wykonawca bedzie miat mozliwosé
wykonywania nieodptatnie nadzoru autorskiego dzieta,

2) niezaleznie od zapisu pkt.1,

a) w terminie do 7 dni od daty przekazania przez Zamawiajgcego do akceptacji dokonanych skréotow,
zmian, uzupetnien lub uaktualnien dzieta, Wykonawca naniesie bezptatnie ewentualne uwagi, ktére
zostang uwzglednione prze Zamawiajacego,

b) po uptywie 7 dni od daty przekazania przez Zamawiajgcego do akceptacji dokonanych, skrétéw, zmian,
uzupetnien lub uaktualnien dzieta, nieustosunkowanie sie do nich Wykonawcy, jest rdwnoznaczne z
akceptacjg wprowadzonych prze Zamawiajgcego zmian,

c) Wykonawca ma prawo do rezygnacji z prawa do nadzoru autorskiego, wyrazonej i przekazanej
Zamawiajgcemu w formie pisemne;.

Wykonawca zobowigzuje sie do wydania Zamawiajgcemu ttumaczen wolnych od praw osdb trzecich, na polach
eksploatacji wymienionych w ust. 1.

W przypadku powstania jakichkolwiek roszczeh w stosunku do Zamawiajgcego z tytutu praw autorskich do
ttumaczen przekazanych przez Wykonawce, Wykonawca zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich ewentualnych
roszczen zgtoszonych przez uprawnione osoby trzecie.

§9

Wykonawca zobowigzuje sie do bezwzglednego zachowania poufnosci wszelkich informacji uzyskanych w
zwigzku z wykonywaniem umowy, takze po zakonczeniu realizacji umowy. Obowigzek ten nie dotyczy
informacji publicznej w rozumieniu ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001r. o dostepie do informac;ji publicznej (Dz. U.
Nr 112 poz. 1198 z pdzin. zm.).

W przypadku naruszenia zapisow ust.l, Zamawiajagcy moze wypowiedzie¢ umowe ze skutkiem
natychmiastowym.

§ 10

Wykonawca ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody wyrzgdzone osobom trzecim
w toku i w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy.

Wykonawca moze  powierzy¢  wykonanie  czesSci  przedmiotu umowy  osobom  trzecim.
W przypadku takiego powierzenia za dziatania tych osdb ponosi odpowiedzialnos¢ jak za wtasne dziatania.

§11
Osoba odpowiedzialng za realizacje umowy ze strony Zamawiajgcego  jest Pan/
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2. Osobg odpowiedzialng za realizacje umowy ze strony Wykonawcy jest

3. W trakcie realizacji umowy osoby wskazane z ust. 1 i 2 mogg zostac zastgpione przez inne osoby wyznaczone
przez strony. Powiadomienie o powyzszych zmianach nie stanowi zmiany umowy wymagajacej sporzadzenia
aneksu. Powiadomienie o powyzszych zmianach wymaga zachowania formy pisemnej.

§12
WYNAGRODZENIE

1. Z tytutu wykonania zamdwienia Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie zarzeczywisty zakres
realizacji umowy, to jest wszystkich wchodzacych w jej sktad ustug ttumaczenia, nie wiecej jednak niz kwote
16=1o74 1 - 1SS ztotych brutto (stownie: e brutto).
ceeenennZfOotych - netto ( stowni€i e netto). Podatek VAT

..... Wrererrrrerererireeesneesiiennnes,  (STOWNI€: (i), WSKAzang w ofercie Wykonawcy, przy przyjeciu
nastepujacych, zgodnych z oferta Wykonawcy cen jednostkowych, niezmiennych przez caty okres realizacji

umowy:

a) Wynagrodzenie za $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk stowacki oraz z
tytutu przeniesienia na rzecz Zamawiajgcego autorskich praw majatkowych do tych ttumaczen, na
wszystkich polach eksploatacji, wyniesie ............... zt brutto (stownie: .............ztotych 00/100 brutto),
............... zt netto (stownie: ..............ztotych 00/100 netto). Podatek VAT ... %.coivvnereeiieereeieens
(stownie: e ).

b) Wynagrodzenie za $wiadczenie ustugi ttumaczenia pisemnego z jezyka polskiego na jezyk angielski oraz z
tytutu przeniesienia na rzecz Zamawiajgcego autorskich praw majatkowych do tych ttumaczen, na

wszystkich polach eksploatacji, wyniesie ............... zt brutto (stownie: ...............ztotych 00/100 brutto),
............... zt netto (stownie: ..............ztotych 00/100 netto). Podatek VAT ... %.cciivnereenienieeieens,
(stownie: ..o ).
2. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, obejmujgca faktyczng wartos¢ swiadczonych ustug ttumaczenia pisemnego,
zostanie zaptacona jednorazowo, po zrealizowaniu w catosci przedmiotu niniejszej umowy.
3. Kwota ptatnosci przypadajaca za realizacje ustugi ttumaczenia liczona jest jako suma:

a) stron przettumaczonych z jezyka polskiego na jezyk stowacki pomnozonych przez kwote przypadajacy za
przettumaczenie jednej strony, wskazang w ofercie Wykonawcy,

b) stron przettumaczonych z jezyka polskiego na jezyk angielski pomnozonych przez kwote przypadajaca za
przettumaczenie jednej strony, wskazang w ofercie Wykonawcy.

4. Podstawe dokonania zaptaty wynagrodzenia, o ktérym mowa w ust. 1, stanowié¢ bedzie Protokét odbioru
przedmiotu umowy (bez uwag) sporzadzonego wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 3 do niniejszej
umowy, po realizacji w catosci przedmiotu niniejszej umowy oraz prawidtowo wystawiona przez Wykonawce
faktura VAT/ rachunek.

5. Wynagrodzenie, o ktéorym mowa w ust. 1, ptatne bedzie w terminie 14 dni od dnia dostarczenia
Zamawiajgcemu faktury VAT/rachunku. Zaptata zostanie dokonana przelewem, na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany na rachunku.

6. Przez date zapfaty rozumie sie date ztozenia dyspozycji zaptaty przez Zamawiajgcego.

7. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, wyczerpuje wszelkie roszczenia Wykonawcy do Zamawiajgcego z tytutu
realizacji niniejszej umowy, w tym takze koszt przekazania autorskich praw majatkowych do ttumaczen na
wszystkich polach eksploatacji oraz przekazanych uprawnien, o ktérych mowa §8 oraz wynagrodzenie z tytutu
przeniesienia wtasnosci nosnikdw na ktdrych zostang zapisane i przekazane ttumaczenia

8. W przypadku zmiany okreslonej w ust. 1 procentowe] stawki podatku VAT od towardw i ustug bedacych
przedmiotem umowy, kwota brutto wynagrodzenia zostanie odpowiednio dostosowana aneksem do
niniejszej umowy.
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§13

Strony ustalajg za  niewykonanie lub  nienalezyte  wykonanie umowy, kary umowne

w nastepujacych przypadkach:

1) za zwtoke w wykonaniu ttumaczen pisemnych wraz z korektg Native Speaker’a, o ktérych mowaw §2, w
stosunku do ktoregokolwiek z termindéw okreslonych zgodnie z § 3 niniejszej umowy Zamawiajgcemu
przystuguje 0,2 % wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa w § 12 ust. 1 za kazdy dzieri zwtoki.

2) za nienalezyte wykonanie przedmiotu umowy, o ktérym mowa w § 2 Zamawiajgcemu przystuguje
odpowiednio 5% wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa w § 12 ust. 1 za kazde uchybienie.
Przez nienalezyte wykonanie przedmiotu umowy nalezy rozumiec¢ naruszenie postanowien niniejszej
umowy, w tym w szczegdlnos$ci ograniczenie zakresu rzeczowego lub jego samodzielng zmiane przez
Wykonawce.

3) z tytutu niewykonania przedmiotu umowy, z winy Wykonawcy, Zamawiajgcemu przystuguje 30%
wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa w § 12 ust. 1.

4) 1z tytutu odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego z winy Wykonawcy, Zamawiajgcemu przystuguje 30%
wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa w § 12 ust. 1.

Naliczane kary umowne majg charakter zaliczany, tj. podlegajg potraceniu z kwoty wynagrodzenia naleznego

Wykonawcy na podstawie niniejszej umowy. W przypadku braku mozliwosci potracenia kar umownych z

wynagrodzenia Wykonawcy, zobowigzany on jest zapfacié¢ kare umowng w terminie 14 dni od wezwania go do

zaptaty przez Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania przenoszgcego wysokos$¢ kar umownych,

zgodnie z przepisami Kodeksu cywilnego.

§14

Wykonawca nie moze bez zgody Zamawiajgcego przenies¢ na osoby trzecie wierzytelnosci wynikajacej

Z niniejszej umowy.

§15
ZMIANA UMOWY

Zmiana istotnych postanowien niniejszej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie, ktdrej dokonano
wyboru Wykonawcy, jest dopuszczalna w szczegdlnie uzasadnionych przypadkach, na zasadach wskazanych w
ust. 2 -10.

Zmiana moze obejmowac:

a)pominiecie jakiejkolwiek czesci ustug (jednak bez prawa zlecenia jej osobom trzecim)
b)zmiany w kolejnosci i terminach wykonywania ustug,

Zmiana moze by¢ wprowadzona jedng z nastepujacych metod:

a) Wykonawca moze zaproponowac zmiane przez ztozenie pisemnej propozycji zmiany, ktéra zdaniem
Wykonawcy w razie przyjecia pozwoli skrdcié okres realizacji umowy lub obnizy koszty realizacji umowy lub
w inny sposéb bedzie korzystna dla Zamawiajacego,

b) Zamawiajacy moze przedtozy¢ propozycje zmiany, jezeli jej wprowadzenie jest konieczne dla prawidtowe;j
realizacji Projektu, i ktora w razie przyjecia pozwoli skréci¢ okres realizacji umowy lub obnizy koszty
realizacji umowy lub w inny sposdb bedzie korzystna dla Zamawiajgcego lub jezeli koniecznos¢ jej
wprowadzenia wynika z decyzji krajowych lub zagranicznych Instytucji zarzagdzajgcych i monitorujacych
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realizacje Projektu, ze zmiany prawa lub ze zmiany okolicznosci, ktérej nie mozna byto przewidzie¢ w
chwili zawarcia umowy.4. Kazda ze stron przedktadajgc drugiej stronie propozycje zmiany, spetniajgca
wymogi okre$lone w ust. 3, wraz z tg propozycja przedtozy:

a) opis proponowanej zmiany,
b) zakres proponowanej zmiany,
c) szacunki, czy i w jaki sposdb zaktadana zmiana wptynie na termin realizacji Przedmiotu umowy, oraz
d) szacunki dotyczace wptywu zmiany na wynagrodzenie nalezne Wykonawcy wraz z uzasadnieniem.

5. Po otrzymaniu propozycji, Wykonawca albo Zamawiajacy (w zaleznosci od przypadku) w terminie 3 dni zatwierdzi
badZ odrzuci otrzymang propozycje zmiany badz w tym terminie wystgpi do strony wystepujacej z propozycjg
zmiany, przesyfajgc zmodyfikowang propozycje zmiany, spetniajgcg wymogi opisane w ust. 4.

6. W przypadku uptywu terminu podanego w ust 5, traktuje sie, iz propozycja wprowadzenia zmiany zostatfa
odrzucona.

7. Do przestanej zmodyfikowanej propozycji zmiany majg zastosowanie postanowienia ust 5-6.

8. Zmiana nie moze powodowaé zmiany terminu wykonania umowy okreslonego w § 3 ust. 1 lub zwiekszenia
kwoty okreslonej § 12 ust. 1 przy przyjeciu, ktérych w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego na
wykonanie zamdwienia bedacego przedmiotem niniejszej umowy zostataby wybrana inna oferta, anizeli
oferta Wykonawcy.

9. Kazda zmiana do umowy wymaga formy pisemnej i musi by¢ dokonana poprzez sporzadzenie zmiany do
Umowy - Aneksu.

10. Zmiana umowy dokonana z naruszeniem postanowien ust. 1- 9 jest niewazna.

8§16
POSTANOWIENIA KONCOWE

1 .W sprawach nie uregulowanych niniejsza umowa stosuje sie przepisy Kodeksu cywilnego oraz ustawy Prawo
zamowien publicznych.

2. Ewentualne spory wynikte przy realizacji umowy Strony poddadzg pod rozstrzygniecie sadu wtasciwego dla
siedziby Zamawiajacego.

3. Umowe sporzadzono w czterech jednobrzmigcych egzemplarzach, w tym trzy egzemplarze dla
Zamawiajgcego, jeden dla Wykonawcy.

Zamawiajacy Wykonawca
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Zatacznik nr 3 do Umowy z dnia......ccceeeeveecerrnnne

Protokét odbioru ustug ttumaczenia

wykonanej przez

dla
Matopolskiego Centrum Kultury SOKOL, ul. Dtugosza 3, 33-300 Nowy Sacz
zgodnie z zawartg umowa nr zdnia
w sktadzie:
Przedstawiciel Zamawiajacego Przedstawiciel Wykonawcy
W dNiU o, 20....r. poswiadcza sie

wykonanie nastepujgcych ttumaczen na potrzeby projektu: ,Karpacka Mapa Przygody -
wspdlna promocja atrakcyjnosci turystycznej, przyrodniczej i kulturowej matopolsko - Tak Nie
preszowskiego pogranicza” ,

Na tym Protokdt zakornczono.
Obowigzkowe zataczniki do protokotu w odniesieniu do Czesci zamowienia nr 1i/lub 2*:

Zrealizowane ttumaczenia pisemne opatrzone logotypami Projektu:

1. w wersji elektronicznej na ptycie DVD/CD w 2 egzemplarzach,

2. w wersji papierowej, podpisanej przez ttumacza i Native Speaker'a i Wykonawce, wraz
z oSwiadczeniem Wykonawcy o przekazaniu praw autorskich do ttumaczen.

Podpisy

Przedstawiciel Zamawiajacego Wykonawca

'niepotrzebne skresli¢
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Zatacznik nr 4 do Umowy z dnia......cccceceeveecerrnnne

Oswiadczenie Wykonawcy o wykonaniu utworu
i przekazaniu praw autorskich do ttumaczen

Oswiadczam, ze W MiIeSigCU .cocevvvrereevennnns 20...r.. wykonatem i przekazuje utwér/utwory*:

Réwnoczesnie o$wiadczam, ze posiadajgc prawa autorskie do tak okreslonego utworu/utworéw* przenosze je w
zakresie okreslonym w § 8 umowy nr ................ Z dNi@uceeciceneeenene. na Zamawiajacego - Matopolskie Centrum Kultury
SOKOL ul. Dtugosza 3, 33-300 Nowy Sacz.

Niezaleznie od powyziszego zgodnie z art.49 ust.2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tekst jedn.
Dz.U.06.90.631 z pdin zm.), udzielam zgody Zamawiajgcemu do dokonywania wszelkich modyfikacji dzieta w
zakresie okreslonym wyzej wskazang umowa. Nadto zgodnie z art.2 ust.2 wyzej cytowanej ustawy upowazniam
Zamawiajgcego do korzystania oraz rozporzadzania opracowaniami utworu.

(miejscowos¢, data)
* . yd L4
" niepotrzebne skresli¢
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